
Му Фэнг не мог не закрыть глаза в отчаянии.

Было бы лучше, если бы это было место с большим пространством, тогда у меня был бы шанс
сбежать.

Но это в проходе в шахте. Вы можете либо идти вперед, либо возвращаться. Третьего пути к
спасению нет.

Даже если в его руке керосиновая лампа, он может подавить странность.

Но Му Фэн обнаружил это как раз во время побега.

Существование керосиновых ламп может лишь подавить определенное количество
странностей, и эффект подавления будет продолжать ослабевать.

В противном случае он бы не убежал так поспешно, когда увидел целую кучу странных вещей
позади себя, он мог бы просто вернуться и взять керосиновую лампу, чтобы «осветить» всех их
до смерти.

Основная причина, по которой он только что убежал, заключалась в том, что, когда он
приблизил керосиновую лампу к многочисленным странным вещам позади себя.

Не только керосиновая лампа не смогла подавить странность, но его собственная керосиновая
лампа сразу погасла.

Более двадцати странных вещей перед ним приближались к нему все ближе и ближе, а свет
керосиновой лампы в руке Му Фэна стал более мерцающим, вспыхивающим и гаснущим.

Когда шахтерский костюм и другие монстры приблизились к Муфэну на определенное
расстояние, пропускная способность керосиновой лампы, казалось, достигла своего предела.

От слабого пламени раздался приглушенный звук, а затем он полностью погас, и все вокруг
погрузилось в темноту.

В темноте Му Фэн понял, что странность шахтерской формы и других странных вещей
окружила его.

Но ожидаемая сцена того, как странные люди сбиваются в кучу, чтобы убить его, не появилась.

Му Фэн заметил, что странный человек с топором приближается к нему, а его тусклые глаза
смотрят на него.

Внезапно из странного рта перед ним раздался холодный голос.

«Есть ли еще люди кроме тебя?»

Услышав это, Му Фэн слегка вздрогнул.

Почему этот странный парень перед ним спрашивает его, есть ли кто-нибудь еще?

Может быть, они хотят поймать всех этих игроков одним махом?

Игрок № 8, который исследовал перед проходом, не погиб бы от рук более 20 странных вещей
перед ним.



В конце концов, было так много странностей. Му Фэн не думал, что какой-либо игрок в этом
экземпляре мог сражаться в одиночку, и это на местности, где даже побег был неудобен.

Но независимо от того, собираются ли эти странные вещи убить его или нет.

Тогда у меня есть надежда выжить. Может быть… заманив эти странности в Ланьтянь, я смогу
воспользоваться хаосом и сбежать.

Думая об этом, Му Фэн поспешно кивнул.

«Да, да, да».

Он указал на темный проход позади него.

«Позади меня еще четыре человека!»

«Хорошо, мы поняли».

Сказав это, странные и жуткие шахтеры в униформе проигнорировали Му Фэна и продолжили
мчаться к тылу, быстро исчезнув из поля зрения Му Фэна.

Увидев эту сцену, Му Фэн немного остолбенел и на мгновение забыл продолжать бежать.

Первоначально он хотел сказать что-то вроде того, чтобы вести этих странных вещей, чтобы
тянуть время, пока он не сможет заманить этих странных вещей в Ланьтянь и найти
возможность сбежать в хаосе.

Но ни один из придуманных мной способов сейчас использовать нельзя.

Эти странные люди не обратили на себя никакого внимания и сразу ушли?

У него невольно задрожало все тело, и Му Фэн пришел в себя.

Было не время слишком задумываться обо всем этом. Он даже не удосужился снова зажечь
керосиновую лампу в руке и побежал к проходу впереди.

С другой стороны, оставшиеся четверо из Ланьтяня были в еще большей панике.

Керосиновые лампы в их руках к этому моменту тоже погасли.

Без скорости Му Фэна они не смогли бы в короткие сроки уйти от преследования странной
группы шахтерских трупов.

Их физическая форма после увеличения энергии призраков, конечно, намного отличается от
обычной, но их физическая сила не безгранична.

В этот момент на лицах у четверых убегавших появились признаки усталости, а игрок №6 даже
запыхался.

Лань Тянь тоже заметил состояние своих товарищей и не смог не подать голос.

«Потерпите, я только что связался с восемнадцатым, и он скоро должен приехать и забрать
нас».



Ответ?

Услышав это, на лицах остальных трех игроков возникла кривая ухмылка.

Они странно взглянули на большое количество трупов шахтеров позади себя.

Хотя они знали, что восемнадцатый был могущественным, с таким количеством странностей
они боялись, что даже восемнадцатый не сможет чего-либо сделать.

Но в данный момент никто не мог сказать этого вслух.

Потому что у них не было другого выбора, кроме как рассчитывать на восемнадцатого, свою
единственную надежду в настоящий момент.

И как раз в этот момент.

Уши Лань Тяня и других чуть дернулись, перед ними послышался слабый шум, постепенно
приближавшийся к ним.

На этот раз было ясно, что человеком в коридоре, который мог двигаться в их направлении, не
мог быть Му Фэн, поэтому оставался только восемнадцатый.

Вчетвером онидивзглянули вперед по коридору с удивленными глазами.

Но всего лишь одним взглядом удивление в глазах Лань Тяня и других мгновенно сменилось
отчаянием.

Во тьме они едва могли разглядеть, что перед ними было такое же огромное количество
странностей, уже подошедших к ним очень близко.

В то же время, когда зрители в их стриминговом зале увидели такую отчаянную сцену, они
также начали набирать комментарии типа «Все кончено», «GG» и «Спокойной ночи ведущему»
в строке комментариев.

Лань Тянь и его команда застыли посередине коридора, не зная, что делать.

За ними было семьдесят или восемьдесят трупов шахтеров, и когда они увидели других
монстров, блокировавших путь к отступлению Лань Тяня и других, они внезапно издали
жуткий звук.

«Ха-ха, проклятые люди, вы не убежите. Вы, воры, украли наши монеты призраков. Мы убьем
вас».

«Убейте их всех, а потом бросьте их тела в заброшенные шахты!»

Из странных трупов шахтеров позади них самые быстрые находились не более чем в десяти
метрах от Лань Тяня и других.

Насыщенная призрачная аура на его теле мчалась к Лань Тяню и другим без утайки.

«Человек, умри».

Один из трупов шахтеров странно потянул ладонь к шее Лань Тяня, и он учуял запах своих
собственных монет призраков на Лань Тяне.



Но в тот же момент поднялся топор и отсек странную руку трупа шахтера, заставив труп
шахтера странно закричать и в панике отступить.

Увидев это, Лань Тянь и его группа ещё больше растерялись.

Они все четко видели, что произошло только что, и странности, окружавшие их перед ними, не
только не собирались убивать их, но и Вэйи, стоявший впереди с топором, на самом деле помог
им оттеснить странную группу, преследовавшую их сзади.

Что это? Неужели у странностей все же будет внутренняя борьба?

Только после того, как костюм шахтера сделал странное движение, он заметил количество
странных групп вдали и внезапно испугался.

Изначально он думал, что количества более чем двадцати странностей было достаточно.

Но он не ожидал, что количество чудищ позади этих преследуемых людей будет ещё больше,
как минимум в три или четыре раза превышающим их количество.

А труп шахтера, у которого отрубили руки, в тот момент странно выглядел и смотрел на
шахтерскую форму чрезвычайно сердитыми глазами.

«Черт, почему ты помогаешь людям атаковать нас?»

«Все, раз эти ребята хотят помочь людям, давайте убьем их тоже!»

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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